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IT Togliere corrente prima di iniziare. Se in dubbio consultare un elettricista
qualificato.
* E3TUBE a* GB Isolate Mains Power supply before commencing. If in doubt,
consult qualified electrician
FR Couper I'alimentation principale avant de commencer. En cas de doute,
consulter un electricien qualifié
TH390 T DE Vor Inbetriebnahme vom Stromnetz trennen. Wenn im Zweifel, Beratung
durch einen qualifizierten Elektriker.
TH402 T ES Aislar fuente de alimentacién principal antes de comenzar. En caso de duda,
consultar electricista cualificado
IP68 2bar PT Cortar a alimentagdo de corrente antes de proceder 2 ligagdo. Em caso de
davida consultar um técnico especialisado.
@3 C € NL Zet de hoofdschakelaar van de energievoorziening uit voordat u begint. Als
u hierover twijfels heeft, vraag dan hulp aan een gediplomeerde electricién.
MADE IN ITALY PL  Odtaczy¢ zasilanie przed rozpoczgciem instalacji. W przypadku
watpliwosci prosz¢ skonsultowaé si¢ z wykwalifikowanym elektrykiem.
CZ Pted zahéjenim instalace odpojte hlavni pfivod elektrické energie. V ptipadé
pochybnosti to konzultujte s kvalifikovanou osobou (elektrikafem).
SL Pred zah4jenim in3talacie odpojte hlavny privod elektrickej energie. V
pripade pochybnosti to konzultujte s kvalifikovanou osobou (elektrikarom).
SI  Pred zagetkom del izklopite glavni vir napajanja. V kolikor ste v dvomih, se
posvetujte s kvalificiranim elektri¢arjem.
SE Koppla bort nitspénningen innan inkoppling. Vid tveksamhet, anlita
kvalificerad elektriker.
IT Istruzioni per linstallazione DK Afbryd stremmen for installationen pabegyndes. I tvivistilfelde kontakt
GB Installation Instructions autoriseret elektriker
FR Instructions d'installation NO Koble fra Hovedstremkilden for montering. Er en i tvil, kontakt kvalifisert
DE Montage-Anweisungen elektrikker
ES Instrucciones de instalacién FI  Eristi P4dvirtaldhde ennen yhdistamisti. Jos epdilet, kysy ammattisahkomieheltd
PT Instrugdes de instalagdo GR KAEIZTE THN [TIAPOXH TOY PEYMATOZX I1PIN EEKINHZETE AN EXETE
NL Instructies voor het installeren. AMOIBOAIEZ XYMBOYAEYTEITE HAEKTPOAOT'O
PL Instrukcja instalacji BG IlpexbcHeTe 3aXpaHBAINOTO HANPEKEHUE NMPEIU 3a04YBaHe. AKO HE CT€ CUTYDHH,
CZ Montani navod KOHCYJITHpalTe ce ¢ KBATH(HIMPAH CIEKTPOTEXHHK
SK Montézny névod EE Liilitage vooluallikas enne alustamist vilja. Kahtluste puhul konsulteerige
SI Navodila za montaZo kvlifitseeritud elektrikuga
SE Instruktioner for installationen LV Noizolét GAlveno Speka pievadu pirms darbu uzsak3anas.Ja neesat parliecinati, par
DK Installationsvejledning veicama pareizibu, konsultgjaties ar profesionalu elektriki!
NO Instruks for installasjon LT Prie$ pradédami atjunkite maitinimo 3altinj. Jei abejojate-pasitarkite su kvalifikuotu
FI  Asennus ohjeet elektriku
GR OAHTIIEZ ETKATASTATHE RO Inainte de conectarea la retea opriti curentul, daca aveti dificultati cu
BG HHCTpyKIus 32 €KCILIOATALHUS i{lstalarea apelati un electrician autorizat
EE Paigaldusjuhend HU Aramtalanitsa a késziiléket mieldtt hozzakezd. Ha kérdése van forduljon képzett
LV leriko3anas instrukcija szakemberhez
LT Montavimo instrukcija RU Ilepen HayaaoM MOHTaXa OTKIIOYHTE TOKONOAady. B ciydae coMHeHui
RO Instructiuni de instalare NIPOKOHCYJIbTUPYHUTECH C KBATH(PUIMPOBAHHEIM JJIEKTPHUKOM.
HU Osszeszerelési itmutat6 CN ZERBEARTCMHRETR a5, FRASRHRER TIZA.
RU MHCTpYKIHs 10 MOHTaXY AE . xd) dos gunsis o) satad) 355 Joad O sl
CN %4831 gisloag! el pd girin sig Cunld) g g, Ui i) dgad ol o
AE  Olasdpe csd IS EINANGRID - VEIT ER EKKI HVAD HANN ER AD REYNA AD SEGJA
IS Leidbeiningar v/uppsetningu HERNA EF EITTHVAD ER OLJOST, HAFID PA SAMBAND VID RAFVIRKJA
TR Montaj bilgisidir TR ANA ENERJIKAYNAGINI BASLAMADAN ONCE IZOLE EDIN.SUPHE
ANINDA LUTFEN KALIFIYE BIR ELEKTIRKCIYE DANISIN
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Bailey Electric & Electronics bv
Everdenberg 21 4902TT Oosterhout The Netherlands +31 (0)162 52 2446 www.bailey.nl





